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ஆய்வுச் சுருக்கம் 
மழனலயர் ப ாதுோக,  லமுனை வகட்டு அறிந்த பசாற்கனைவய வ சுேர். உச்சரிக்கச் சுல மாை 
பசாற்கனைவய மழனலயர் கற்க முயல்ேதால், இத்தனகய பசாற்கவை அேர்களின் வ ச்சில் இடம்ப ைக் 
காணலாம்.  குறிப் ாக, மழனலயரின் பமாழி ேைர்ச்சி, மழனலயர்  ாடல்களின் (rhymes) ேழி அதாேது வ ச்சு 
ஒலிப்புகளில் இரட்டிப்புச் பசாற்கனைப்  யன் டுத்தும் ப ாழுது ேைர்ச்சியனடகிைது (Andrews & Baker, 2019). 
அவ்ேனகயில், மரபு கவினத அதாேது யாப்பிலக்கணத்வதாடு அனமயப்ப றும் கவினதகள் மழனலயரின் 
பசால்ேைத்னதப் ப ருக்குேதில் ப ரும்  ங்கு ேகிக்கின்ைை எைலாம். எைவே, மரபு கவினத ேடிவில் அனமந்த 
மழனலயர்  ாடல்களில் எத்தனகய பசால்லாட்சி இடம்ப ற்றுள்ைை என் னத அறிேது அேசியமாகும். ஆகவே, 
இக்கட்டுனர மழனலயரின் பசால்ேைம் ப ருக்கும் மரபு கவினதகள் எனும் தனலப்பில்  னடக்கப் டுகிைது. மரபு 
கவினதகளில் இடம்ப ற்றுள்ை, பசால்ேைத்னதப் ப ருக்கக்கூடிய கூறுகனை அனடயாைம் காணுதலும், 
அேற்னை விேரித்தலும் இக்கட்டுனரயின் வ ாக்கங்கள் ஆகும். குழந்னதக் கவிஞர் அழ. ேள்ளியப் ாவின் 
‘சிரிக்கும் பூக்கள்’ எனும் மரபு கவினத நூல் இக்கட்டுனரயின் தரவுமூலமாகும். ஆழ் பசயல்முனைக் 
வகாட் ாட்டின் (processing depth theory) துனணயுடன்,  ண்புசார் முனைனமயில் இவ்ோய்வின் தரவுகள் 
 குப் ாய்வு பசய்யப் ட்டை. மழனலயர் புரிந்துபகாள்ளும் ேனகயில், எளிய பசாற்கனையும் மழனலயரின் 
பசால்ேைத்னதப் ப ருக்கும் உத்திகனையும்  யன் டுத்தி, இக்காலப்  னடப் ாைர்களும் மழனலயருக்குரிய 
மரபுக் கவினதகனைப்  னடத்திட இக்கட்டுனர துனணபசய்யும்.  
கருச்பசாற்கள்: அழ. ேள்ளியப் ா, ஆழ் பசயல்முனை, பசால்ேைம், மரபுக் கவினதகள், மழனலயர் 
 

Abstract 
Children generally speak the words they have learned by listening repeatedly. As children learn to speak 
easily pronounceable words, these words can be observed in their speech. Specifically, children's language 
development occurs through the use of repetitive words in nursery rhymes, which contributes to the growth 
of their language skills (Andrews & Baker, 2019). As such, classical poems that are composed in 
accordance with poetic grammar have a significant role in enriching children's vocabulary. Therefore, it is 
essential to understand the word choice found in nursery rhymes that are structured in the form of classical 
poems. So, this paper is presented with the title “Classical Poems that Enhance Children's Vocabulary”. 
Identifying and describing the vocabulary-enhancing elements found in classical poems are the aims of this 
paper. The collection of poems titled "Sirikkum Puukkal" (Smiling Flowers) by the child poet Azha. Valliyappa 
serves as the data source for this article. The data of this study was analysed based on the Processing 
Depth Theory. This article will help contemporary authors to create rhymes for children in the form of 
classical poems, by using simple words that children can understand and also strategies to increase their 
vocabulary.  
Keywords: Azha. Valliyappa, Processing Depth Theory, Vocabullary, Classical Poems, Children
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முன்னுனர 

மழனலயர் ப ரும் ாலும் சிறு ேயதிலிருந்து கேனிக்கும், தம் ப ற்வைார்களின் 
பசய்னககனைப் பின் ற்றுகின்ைைர். குறிப் ாக, தங்களிடம் பதாடர்புபகாள்ளும் 
ப ற்வைார்களின் பசாற்கனையும் முகப் ாேனைகனையும் கேனிக்கும் மழனலயர், 
அவ்ேப்வ ாது அேற்னைப் பின் ற்ைவும் முனைகிைார்கள்.  மழனலயர் ப ாதுோக,  லமுனை 
வகட்டு அறிந்த பசாற்கனைவய வ சுேர். உச்சரிக்கச் சுல மாை பசாற்கனைவய மழனலயர் 
கற்க முயல்ேதால், இத்தனகய பசாற்கவை அேர்களின் வ ச்சில் இடம்ப ைக் காணலாம்.   

மழனலயின் பசால்ேைம் என் து, சராசரியாகப்  தினைந்து மாதங்களில்  த்து 
பசாற்கனையும்,  திபைட்டு அல்லது  த்பதான் து மாதங்களில் ஐம் து பசாற்கனையும் 
பகாண்டிருக்கும் (Hauser, Chomsky & Fitch, 2002). குறிப் ாக, மழனலயரின் பமாழி 
ேைர்ச்சி, மழனலயர்  ாடல்களின் (rhymes) ேழி அதாேது இரட்டிப்புச் பசாற்கனைப் 
 யன் டுத்தும் ப ாழுது ேைர்ச்சியனடகிைது (Andrews & Baker, 2019). அவ்ேனகயில், மரபு 
கவினத அதாேது யாப்புபிலக்கணத்வதாடு அனமயப்ப றும் கவினதகள் மழனலயரின் 
பசால்ேைத்னதப் ப ருக்குேதில் ப ரும்  ங்கு ேகிக்கின்ைை எைலாம். எைவே, மரபு 
கவினத ேடிவில் அனமந்த மழனலயர்  ாடல்களில் எத்தனகய பசால்லாட்சி 
இடம்ப ற்றுள்ைது என் னத அறிேது அேசியமாகும். ஆகவே, இக்கட்டுனர மழனலயரின் 
பசால்ேைம் ப ருக்கும் மரபு கவினதகள் எனும் தனலப்பில்  னடக்கப் டுகிைது. மரபு 
கவினதகளில் இடம்ப ற்றுள்ை, பசால்ேைத்னதப் ப ருக்கக்கூடிய கூறுகனை அனடயாைம் 
காணுதலும், அேற்னை விேரித்தலும் இக்கட்டுனரயின் வ ாக்கங்கள் ஆகும். 

 

ஆய்வுமுனைனம 

குழந்னதக் கவிஞர் அழ. ேள்ளியப் ாவின் ‘சிரிக்கும் பூக்கள்’ எனும் மரபு கவினத நூல் 
இக்கட்டுனரயின் தரவுமூலமாகும். இந்நூலில், முதல் ஐந்து  குதிகளில் 73  ாடல்கள், 
கனதப் ாடல்களில் 23  ாடல்கள், வேடிக்னகப்  ாடல்களில் 11  ாடல்கள் எை பமாத்தம் 
109  ாடல்கள் பதாகுக்கப் ட்டுள்ைை. Craik, Lockhart (1972) இருேரும் அறிமுகப் டுத்திய 
ஆழ் பசயல்முனைக் வகாட் ாட்டின் (processing depth theory) துனணயுடன்,  ண்புசார் 
முனைனமயில் இவ்ோய்வின் தரவுகள்  குப் ாய்வு பசய்யப் ட்டை.  

ஒரு மழனல எவ்ேைவு அடுக்கமாகவும் பதாடர்ந்தும் ஒரு பசயனலச் பசய்கின்ைவதா 
அவ்ேைவு எளிதாக அச்பசயல் அம்மழனலயின் நினைவில்  திகின்ைது (Nelson,1977). அது 
வ ாலவே ஒரு பசால்னல மீண்டும் மீண்டும் உச்சரிப் தாலும், பேவ்வேறு சூழலிலும் 
ப ாருளிலும்  யன் டுத்துேதாலும், அச்பசால் ஒரு மழனலயின் நீண்ட கால நினைவில் (long-
term memory)  திந்து, நினலப ற்று அம்மழனலயின் பசால்ேைமாக மாறும் ோய்ப்புள்ைது. 
இதனைத்தான் Craik, Lockhart (1972) ஆகிவயாரின் ஆழ் பசயல்முனைக் வகாட் ாடு 
(processing depth theory) ேலியுறுத்துகிைது.  

ஒரு பசால்லின் ப ாருண்னமனயப் புரிந்துபகாள்ளும் வ ாக்கில் அச்பசால்னல 
மீண்டும் மீண்டும் உச்சரித்து, ஆழ்நினலயில் அதனை நினைவில்  தியச் பசய்யலாம் என் வத 
ஆழ் பசயல்முனைக் வகாட் ாட்டின் அடிப் னடக் கருத்து. இக்வகாட் ாடு, அனமப்பியல் 
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பசயல்முனை (structural processing),  ஒலியனியல் பசயல்முனை (phonemic processing), 
ப ாருண்னமயியல் பசயல்முனை (sementic processing) எனும் மூன்று பசயல்முனைகனை 
ேலியுறுத்துகிைது (Craik & Lockhart, 1972).  இேற்றுள் ஒலியனியல் பசயல்முனை 
அடிப் னடயில் மட்டுவம அழ. ேள்ளியப் ாவின் கவினதகள்  குப் ாய்வு பசய்யப் ட்டை. 
ஒலியனியல் பசயல்முனை என் து ஒலிப்புமுனை அடிப் னடயில் ஒரு பசால்னல நினைவில் 
னேத்துபகாள்ேதாகும். ஒலிப்புமுனையில் ஒற்றுனமவயா பதாடர்வ ா உனடய சந்தச் 
பசாற்கள், இனணபமாழி, அடுக்குத்பதாடர் வ ான்ைனே இதில் அடங்கும்.  

 

மழனலயர் பசால்ேைம் ப ருக்கும் அழ. ேள்ளியப் ாவின் கவினதகள் 

குழந்னதக் கவிஞர் அழ. ேள்ளியப் ாவின்  ாடல்கள் அனமப் ாலும் கருப்ப ாருைாலும் 
மரன ப் பின் ற்றி அனமந்திருப் தால், அேனர மரபு கவிஞபரை ஏற்கலாம். அழ 
ேள்ளியப் ாவின்  ாடல்கள், குழந்னதகளுக்காக இயற்ைப் ட்டனே என் தால், அனே 
குழந்னதகளுக்கு எளிதில் புரியும் ேழக்குச் பசாற்கனையும் அேர்கள் அன்ைாட ோழ்வில் 
பசய்யக்கூடிய அல்லது  ார்க்கக் கூடிய பசயல்கனைவயா பசய்திகனைவயா 
உள்ைடக்கியிருக்கும். வமலும், ஒவர பசால்வலா அல்லது ஓனச  யம் ப ற்ை சந்தச் 
பசாற்கவைா இேரது  ாடல்கலில் விரவிக் கிடக்கக் காணலாம்.  க்க எண்ணிக்னகனயக் 
கருத்தில் பகாண்டு இவ்ோய்வில் சிரிக்கும் பூக்கள் கவினதத் பதாகுப்பின் முதல், மூன்று 
 குதிகள் மட்டும்  குப் ாய்வு பசய்யப் ட்டை. 

 

சந்தச் பசாற்கள் 

பசாற்களிலுள்ை ஒலிக்கூறுகள் அதாேது அல்லது ஒலிப்புமுனை ஒவர தாை அைவுக்குப் 
ப ாருந்த அனமேவத சந்தமாகும். இரண்டு பசாற்கனைச் சந்தச் பசாற்கள் என்று கூை 
வேண்டும் என்ைால் அேற்றின் எழுத்துகள் அவத ேரினசயில் அைோலும் ஓனசயாலும் 
ஒத்திருத்தல் வேண்டும். ப ாதுோக, பசாற்களில் உள்ை உயிர்களும் உயிர் பமய்களும் 
குறிலுக்குக் குறில், ப டிலுக்கு ப டில் என்னும் முனையில் அனமந்திருக்கும். 
பமய்பயழுத்தாயின் ஒவர இைத்னதச் வசர்ந்தனேயாக அதாேது ேல்லிைத்துக்கு ேல்லிைம், 
பமல்லிைத்துக்கு பமல்லிைம், இனடயிைத்துக்கு இனடயிைம் எை அனமயப் ப றும். 
பமய்பயழுத்னத அடுத்துேரும் உயிர்பமய் எழுத்துகள் இரு பசாற்களிலும் ஒவர இைமாக 
அனமதல் சந்தச் பசால்லுக்கு அேசியம் (ப டுமாைன், 2015). இக்கட்டுனரயில் முதல் 
எழுத்து மாறி, பதாடரும் எழுத்துகள் ஒன்றி ேருேை சந்தச் பசாற்கைாகப்  குப் ாய்வு 
பசய்யப் ட்டை. மூன்று  குதிகளிலும் பமாத்தம் 40 கவினதகள் உள்ைை. அேற்றுள் 14 
கவினதகளில் முதல் எழுத்து மாறி ேருேதாகவும் அடுத்து ேருகின்ை எழுத்துகள் ஒன்றி 
ேருேதாகவும் உள்ை சந்தச் பசாற்கள்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ைை.  

தரவுக் குறியீடு  கவிதத 
பகுதி 1, பாடல் 13, வரி 1-
4 
 

தங்கம், சிங்கம் இரண்டும் அந்தத் 
தாய்க்கு நல்ல பிள்தை. 
தாய்க்கு நல்ல பிள்தை – இதில் 
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                     சற்றும் ஐயம் இல்தல 
பகுதி 2,  பாடல் 17, வரி 2 
- 4 
 

மனல வமவல ஏறி நீ 
ேருோய் என்வை எண்ணிவைாம். 

மல்லி னகப்பூக் பகாண்டுநீ 
தருோய் என்றும்  ாடிவைாம். 

பகுதி 3, பாடல் 30, வரி 2 - 
4 
 

அன்ைம் எைக்வக 
ஊட்டிய னக. 

அன் ாய்த் பதாட்டில் 
ஆட்டிய னக. 

 

தங்கமும் சிங்கமும் எனும் கவினதயில் தங்கம் த குறில்; ங் பமல்லிைபமய்; க – குறில் 
(ேல்லிைம்); ம் -பமல்லிைபமய் மற்றும்  சிங்கம் சி குறில்; ங் பமல்லிைபமய் ; க – குறில் 
(ேல்லிைம்); ம் -பமல்லிைபமய்   ஆகிய இரண்டு பசாற்களிலும் பமல்லிை பமய்க்குப் பின் 
ேல்லிை உயிர்பமய்வய ேந்துள்ைது. ஒலிகள் மீண்டும் ஒவர தாை அைவில் ேருேதால் 
இவ்ேனகயாை பசாற்கனை மழனலயர் சுல மாகக் கற்கின்ைைர் எைலாம். மழனலயர் 
வ ச்னசப் புரிந்துபகாள்ைவும், வ சக் கற்றுக்பகாள்ைவும் சந்த  யங்கனைவய 
சார்ந்திருக்கின்ைைர் என்கிைார்கள் (Morgan & Demuth, 2014).  

 

இனணபமாழி 

ஒரு கருத்னதத் பதளிோக முன்னிறுத்த, இரு வேறு ட்ட பசாற்கள் ஒன்று வசர்ந்து 
ேருதவல இனணபமாழி எைப் டும். ப ாதுோக இவ்விரு பசாற்களும் ஓனச ஒன்றி 
இருக்கும். இனணபமாழியின் ேழி பசால்ல வேண்டிய கருத்னதச் சுருக்கமாகவும் 
பதளிோகவும் பேளிப் டுத்தலாம். இனே ப ரும் ாலும் ஒரு ப ாருள் குறித்தைோயும் 
எதிர்ப்ப ாருள் உணர்த்துேைோயும் அனமயும். அவதவ ால் ஒன்று மட்டும் 
ப ாருளுனடயதாக அனமந்து ஒத்த ஓனச தரும் இனணபமாழிகளும் காணப் டுகின்ைை 
(ப டுமாைன், 2015). அழ. ேள்ளியப் ா சிரிக்கும் பூக்கள் கவினதத் பதாகுப்பில்  குதி ஒன்று, 
இரண்டு, மூன்றில் 12% இனணபமாழிகள்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ைை. இனணபமாழி 
மழனலயரின் பசால்ேைத்னதப் ப ருக்கிைாலும் அதனைப் புரிந்து பகாள்ை சிரமம் 
ஏற் டலாம் என் தைால் கவிஞர் குறிப்பிட்ட இடத்தில் மட்டும் இதனைப் 
 யன் டுத்தியுள்ைார் எைலாம். ஆைால், இனணபமாழினயக் பகாண்டு  ல பசாற்களில் 
விைக்க வேண்டிய ஒரு ப ாருனை ஒவர பசாற்பைாடரில் விைக்குேதால், மழனலயர்  
இேற்னை எளிதாகக் கற்றுக் பகாள்கின்ைைர். 

தரவுக் குறியீடு  கவிதத 
பகுதி 3, பாடல் 37, வரி 1-
4 
 

கறுப்பு வவள்தை இரண்டு நிறமும் 
கலந்திருக்கும் எங்கள் பசு. 

காதல மாதல இரண்டு வவதை 
பாதலத் தரும் எங்கள் பசு 

பகுதி 1,  பாடல் 16 , வரி 
1 -3  
 

எழுதி னேத்த தாள்கனை 
இங்கும் அங்கும் இனைத்தேன் 

யார், யார், யார் ? 
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பகுதி 2, பாடல் 25 , வரி 1 
-4 
 

வகாட்னட முன்ைால் கம் ம் ஒன்றில் 
பகாடி  ைக்குது 

கூேம் ஆறு குறுக்கும் ப டுக்கும் 
ேனைந்து பசல்லுது 

கறுப்பு பேள்னை எனும் கவினதயில் கறுப்பு பேள்னை, கானல மானல ஆகிய 
இனணபமாழிகள் காணப் டுகின்ைை. மழனலயர் தங்கள் உனரயாடலிலும் ோக்கியங்களிலும் 
இனணபமாழிகனைப்  யன் டுத்த இத்தனகய மரபு கவினதகள் துனணபுரிகின்ைை. இதைால், 
மழனலயர் தங்களின் பசால் ேைத்னத விரிவுப் டுத்துேவதாடு கற்ை பசாற்கனைச் சூழலுக்கு 
ஏற்   யன் டுத்தவும் முற் டுகின்ைைர்.  

   

அடுக்குத் பதாடர் 

ஒரு ப ாருனைத் பதளிவு டுத்தவும் அழகு டுத்தவும்  யன் டுத்தப் டுேது 
அடுக்குத்பதாடராகும். ஒரு பசால் அடுக்கி அடுக்கி ேந்தாலும் தனித் தனிச் பசால்லாகப் 
பிரிந்து ேந்தாலும் ப ாருள் தருமாயின் அஃது அடுக்குத்பதாடர் எைப் டும். 
அடுக்குத்பதாடரில் உேனக, பேகுளி, அச்சம், வினரவு, அேலம், அனசநினல முதலாை 
ப ாருள்கனை உணர்த்தலாம் (ப டுமாைன், 2015). 

அனசநினல ப ாருள்நினல இனசநினைக்கு ஒருபசால் 
           இரண்டு மூன்று  ான்கு எல்னலமுனை அடுக்கும் 
                                          ( ன்னூல்:395) 
 

அனசநினல, ப ாருள் நினல, இனசநினல ஆகிய அடுக்குத் பதாடர்களுக்கு ஒன்று, 
இரண்டு, மூன்று,  ான்கு ேனரயில் பசாற்கள் அடுக்கிக்பகாண்வட ேந்தால் அஃது அடுக்குத் 
பதாடராகும் எை  ன்னூலில் கூைப் ட்டுள்ைது. அழ. ேள்ளியப் ா மரபு கவினதத் 
பதாகுப்பின் முதல் மூன்று  குதிகளில், பமாத்தம் 17 கவினதகளில் அடுக்குத் பதாடரின் 
 யன் ாடு கண்டறியப் ட்டது.  

தரவுக் குறியீடு  கவிதத 
பகுதி 1, பாடல் 1 , வரி 1-
4 
 

சின்ைச்சின்ைக் குழந்னதயம்மா 
எங்கள்  ாலமுருகன்-புன் 

சிரிப்புக்காட்டி மயக்கிடுோன் 
எங்கள்  ாலமுருகன் 

பகுதி 2,  பாடல் 19 , வரி 
1 -4  
 

னகயில் எடுத்து 
ோயில் னேத்துக் 
கடிக்கக் கடிக்க 
இனிக்கும்  ழம். 

பகுதி 3, பாடல் 34 , வரி 1 
-4 
 

எண்ணம், ோக்கு, பசய்னகயிவல 
இனினம இருந்தால் ோழ்க்னகயிவல, 

இன் ம், இன் ம், இன் ம்தான். 
இல்லா விட்டால் துன் ம்தான் ! 
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சுட்டப் ட்டுள்ை கவினத ேரிகளில் பசாற்கள் பதாடர்ந்து அடுக்கிபகாண்டு ேருகிைன்ைை. 
ப ாதுோக, ஒரு பசயனல மறு டி மறு டி பசய்தால், அது மழனலயரின் மைத்தில் ஆழமாகப் 
 தியும். அதுவ ாலவே, ஒரு பசால்னலவயா பசாற்பைாடனரவயா மீண்டும் மீண்டும் 
 ார்த்துக்பகாண்வடா வகட்டுக்பகாண்வடா இருந்தால், அச்பசால் சுல மாகக் மழனலயரின் 
மைத்தில்  திேவதாடு, அேர்கள் நினைய பசாற்கனையும் கற் ர் (Barletta, Blamberger, 
Brosius,  Buchholz, Haselstein & Warstat, 2019). 

 

ஓனச  யம்  

குழந்னதக் கவினதகள் குறிப் ாக, அழ. ேள்ளியப் ாவின் ‘சிரிக்கும் பூக்கள்’ கவினதத் 
பதாகுப்பு நூலில் இடம்ப ற்றுள்ை கவினதகள் ஓனச யத்னதயும் ப ாருனையும் 
முதன்னமயாகக்பகாண்டு இயற்ைப் ட்டுள்ைை. ப ாதுோக மரபுக் கவினதகள் 
இலக்கணத்திற்குக் கட்டுப் ட்டனேயாகும். பசாற்களில் ஓனச ஒழுங்கில் னேத்துக்  
கட்டுேனதவய யாப்பு என்வ ாம். தாைம், ஓனச  யம் என் பதல்லாம் யாப்பில் அடங்கும் 
(ப டுமாைன், 2015).  

தரவுக் குறியீடு  கவிதத 
பகுதி 1, பாடல் 10, வரி 1-
4 
 

அண்ணாமதல அண்ணாமதல 
என்ன வசான்னானாம்? 

 ஆதன முதுகில் ஏறிச்வசல்ல 
                     ஆதச என்றானாம்! 

பகுதி 2,  பாடல் 20 , வரி 
1 -4  
 

ப ன்சில் சீே உதவிடும் 
ப ரிய  ழத்னத  றுக்கிடும் 
மரத்துப்  ட்னட சீவிடும் 

ோனழ இனலனய அறுத்திடும் 
பகுதி 3, பாடல் 33 , வரி 1 
-4 
 

தாய்பசால்லித் தந்த பமாழி. 
தாலாட்டில் வகட்ட பமாழி. 
சந்திரனை அனழத்த பமாழி. 
சாய்ந்தாடிக் கற்ை பமாழி. 

என்ை அழ. ேள்ளியப் ாவின் ‘அண்ணாமனலயின் ஆனச’ எனும் கவினத மழனலயனர எளிதில் 
கேரும் தன்னம உனடயதாக உள்ைது. Lawson-Adams, Dickinson, Donner (2022) 
ஆகிவயாரின் கருத்துப் டி, மழனலயர்  டத்தின் ேழி மட்டும் இல்லாமல், ஓனச யம் 
பகாண்ட  ாடல்களின் ேழிவயயும் மைத்தில்  தியும் ேனகயில் கற்கின்ைைர். அவ்ேனகயில் 
அழ. ேள்ளியப் ாவின் இக்கவினதத் பதாகுப்பில்  குப் ாய்வு பசய்த 40 கவினதகளுவம ஓனச 
 யத்னதக் பகாண்டு அனமயப்ப ற்றுள்ைை. பசால்ேைத்னதப் ப ருக்க மழனலயர்களுக்கு 
உகந்த ேழி ஓனச  யமாகும். ஓனசவயாடும்  யத்வதாடும் கற்கப் டும் பசயல்கள் 
மழனலயரின் மைத்தில் ஆழமாகப்  தியும் என் னத உணர்ந்து அழ ேள்ளியப் ா சிரிக்கும் 
பூக்கள் கவினதத் பதாகுப்பில் உள்ை அனைத்து கவினதகனையும் ஓனச  யத்வதாடு 
எழுதியுள்ைார் என் து புலப் டுகிைது. 
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நினைவுனர 

குழந்னதக் கவிஞர் அழ. ேள்ளியப் ாவின் ‘சிரிக்கும் பூக்கள்’ எனும் மரபு கவினதத் பதாகுப்பு 
நூலில் மழனலயர் பசால்ேைம் ப ருக்கும் கூறுகளுடன் அனமந்த கவிதகனைக் காண 
முடிகின்ைது. சந்தம், இனணபமாழி, அடுக்குத் பதாடர், ஓனச  யம் ஆகிய கூறுகனைக் 
பகாண்டு கவிஞர் அழ. ேள்ளியப் ா, மழனலயருக்கு ஏற்ை  ாடல்கனை மரன ப் பின் ற்றி 
இயற்றியுள்ைார். குழந்னதகளுக்காக எழுதியதால், தம் கவிப் புலனமனய அடக்கி, 
குழந்னதயாகவே மாறி, குழந்னதகளின் இயல்புகனை உணர்ந்து அேர்கள் 
இரசிக்கும் டியாை கவினதகனை அேர்  னடத்துள்ைார். அேர் கவினதகளில் பசாற்கள் 
எளிதாக இருப் வதாடு, அனே பதாடர்ந்து  ல முனை ஒவர ேடிவில் ேருேதால், 
குழந்னதகள் தங்களின் ஆழ் மைத்தில் அேற்னைச் சுல மாகப்  திய னேப் வதாடு 
குறிப்பிட்ட காலக் கட்டத்தில் அதிகமாை பசாற்கனைக் கற்கின்ைைர்.  
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